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Together, making quality

ALBARAN
CLIENTE / CUSTOMER
4300252
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
50739 e¥ 1-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI
99-0 Qt;(g Zh?%g C.L.F..IT04886850728
ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N°, N® Proveedor FORMA DE ENVIO PAG.
Delivery Doc. Date Order N°. Supplier N° Type Shipment Page
19A - 106898 30/07/2019 1
REFERENCIA REFERENCIA LCN DESCRIPCICN ORDENF. | N°BULTOS | CANTIDAD
Your Reference Cur Reference Description Manuf, Order{No Packages Quantity
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 103062 26,00 3.120,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N°/Qrder N°: 5500041918
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 103061 21,00 2.520,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N°/Order N% 5500041918
25100838401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 103130 9,00 1.080,00
T 77 “Nivel'lngeriieria? H—~ "Pédido N%/Order N°: 5500041918~ —~ ~—— — — B - T
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 102938 11,00 1.320,00
Nivel Ingenierla: H Pedido N°Order N°: 5500041918
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 120,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N°/Order N°: 5500041918
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 102939 9,00 960,00
Nivel Ingenierfa: H Pedido N*/Order N°: 5500041918
KUEHNE+NAGEL 5.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 9!2;0

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: ?E
l\oﬂBSEIRVg CIOI:lES DkE MERGANCIA Conformita alle schedg d'imballo: @/
Frenandise Temare Data controlle: @) 9‘?[2.9{‘{

firma




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-007472 vom 30.07.2019

Ludwigsburg, 30.07.2019
Seite 1 von 1

IR URAND (0

18-007472

1 Absender / Expediteur

LCN Mecanica SL

. Avda, Cristobol Colon 304
18004 GUADALAJARA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beftirderung unterliegt trolz siner ge- Ce transport est soumis, nonobstanl toule
gentelligen Abmachung dan Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relalive au
Ubareinkemmans Gber den Beffrderungsvertrag conlrat  de  transpert  intemational  des
Im inter. StraBengOlervercebr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfénger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE[ CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

§ Frachifdhrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la Tivraison de la marchandise

Ort/Lisy MODUGHNO
Land/Pays  [talien
Datum /Date  06,08.2019

Zolt { Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et dale de 1a prise en charge de la marchendise

7 Nachfolgendar Frachifiivar / Transporiaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort! Lieu Guadalajara
Land/Pays  Spanien
Pelum/Date  30,07.2019

Zeit / Temps

5 Belgefligts Dokumente § Dacuments annexes

8 Vorbehalte und Bamarkungan des FrachtQhrer /
Réserves et observations des transperieurs

41 Anzahl der LM

1 2 At der Vampackung 4 g Bezeichnung des Gutes

14 Gowicht, ky 4 5 Umfang

9 Pos 4Q ZelcheryNr.
Margues et numarcs Nombre des eolis Meode demballage Nature da la marchandise Polds, kg
1 19A - 106898 78 COLL Getriebetelle 10.256
2 19A-106913 + 106919
8 3
T:!’:t’“" 10.256,00

78,00 COLLI

1 § Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkliometer mit GrenzObergéngen
von bls

18 Frachizahlungsanwelsung / Preseription daffranchlssement
unfrei » Rechnung an Empfénger

24 Basondere Vereinbarungen f Conventions padticulisres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzelchen Nuilastint | yollstandig und in dussertich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
esetzlichen Vaorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Fahrar g E‘fgﬂ LABEES | F\H‘Mﬂhg
22 Benulzter Grenzbbergang V &g é&&ﬂ‘?ﬁ?ﬁmpfangeﬁ?mw s H“lur?fwta
13 Cein sllemidRsInercABIRE. dugno (BA)
20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
E-19004 Guadalajara D-71634 LLudwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrgrs
Signature et timbre loxpbditeur Signature et limbroe du iransporteur ve

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Straike 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540800

71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: €04 80008

Telefon (071 41) 24 51-0 Intermet: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF804



